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posiljana:
Vse lete . . . . . f. L40
Polleta . . . . . . 220
Cetvrt leta . . ., . .. .10
Pri oznenilih in jprav tuke pri Lpo-

slanicah® se plaéuje za unvadno tristop-
00 VFELO:

»Jota‘ izhaja venk petek in velja
poito prejemana ali v Goriei na dom

8 kr. ¢c se tiska 1 krat
1: " " " " :" n
n " n " ”

Zn veie érke po prostori.

'8 Krasa, 14, marca.

1z ,8oinih* dopisov smo z zadovoljnostjo na !
znanje vzeli, da Tominska beleZnika vedji del sloven-
ki uredujeta,

, Ker pak gosp. d.tor Premerstein v 8, Stevilki
omenjenega lista nekako izgovoridno naveja, da no-
tarji in odvetniki v Tominu vse vknjiZne prodnje v
tistem jeziku piSujo, v kterem so pissne zemljidlne
knjige, des, da je to bolj varno za strauke, loje za
notarje in lofe za uradnika, si 3tejem v dolincst, o
tem nekoliko nasprotnega spregovorit’ :

Jedro zemljiknih knjig so Stevilke zemljidénih
kosov, imena dotiénibh lagtnikov in gledé iskavnih pri-
pomotkov tevilke vioZnic, vse ostalo, namred: ste-
vilke zemljis¢nih skupin, imena in vista obdelovanja
zemljisé je postrandéive, Do 8o jmena zemljisé in
lastnikov istih skoro brezizjemno slovenska —~ znano
jo sploh ; in kdo bi se predrznil tajiti, da niso tudi
gtevilke, 8 katerimi so vloZnice zemljiénih knjig in
posamiénl zemljiséni kosi zuzonamovani slovenske! da
— ke celo vrsta obdelovanja zemljisé ima zraven nem-
fkego tudi slovensko zaznamovauje. Iz tegs je raz-
vidno, do se je pri osnovanji novih zemljistnih knjig
tudi na nnd narod oziralo, in da 8¢ ne move torej
trditi, da so nade zemljiséne knjige izkljuéuo v nem-
8tini pisane, Pa pustimo zemljiséne knjige, ki Je ta-
ko sem ne spadajo, in preidemo k stvari danadnjega
predmeta.

Podlaga vknjiZnih prodenj so njim priloZene po-
godbe ; ¢e so pak pogodbe — kaker gospod d.tor Pre-
merstein trdi — vecji del slovenske, zabteva dosled-
nost, da se tudi vknjiZne profnje v ednakem jeziku
spisujejo.

Misel gosp. dr. Premerstein-a, da bi bilo bolj-
varne za stranke, ako se vkojiZne prodnje v tujem
jeziku piSejo, je uZe sama na sebi naSim narodnim
prizadevam 3kodijiva, pa tedi netemeljita; nam se
namred za stranke varnejSe vidi, ako se vknjiZne ka-
kor vse druge proSnje spisujejo v istem jeziku, kate-
rego stranke govoré, kajti le vtem slucaji je utegue-
jo stranke razumljivo prebirati, vsebino istih — ako
Je treba — 8 priloZenimi pogodbami primeriati in slu-
¢ajne pomote odstraniti.

Mnenje pak da je za notarje — ki vedji del
slovenski uredujejo, loZe vknjiZne prodnje v tujem je-
ziku spisavati — je naj vetja nedeslednost; tu naj
bode omenjeno, da uZe v sloveniini spisane pogodbe,
na katere se vknjiZue proSnje opirajo, sestavljenje
prodenj v slovendtini olajSujejo; kajti pogodba obsega,
ali vsaj bi morala obsegati vse one i:raze, ki so stro-
go predpisani, katerih vkojiina prodnjs potrebuje, in
katerih slovenske postave gotovo ne pogreiajo.

Trditev, da se z nemSkimi vlogami uraduikom
poslovanje olajéuje, je za narodve uradnike, ki <o v
slovendtini temeljito izurjeni, in ki Se celo Zelé, da
bi se nafemu narodu v pitemur krivice ne gedila,
razfaljiva; sicer pa se ni notarjem toliko ozirati na
olajianje poslovanja uradnikov, ampak na korist strank,
lé::&i:re zastopajo, in od katerih so za svoj trud pla-

Kar pa poslednji¢ vaglaano pravilnost uradova-
nja gosp. dr. Premerstein-a — kot sodnijskega pove-
rjenika — zadeva, opozoruje se, da je uZe davoo
zastarel razpis pravnega ministerstva od 13. no-
vembra 1852. Bt. 16882, s katerim je za dobe po-
nemtevanjo uraden jezik za Tominsko sodnijo odlogen
bil. Odkar si avstrijski narodi sami postave sklepajo,
in odkar je uarcdna ednakopravnost vsaj v principu
po obstojeci ustavi priznana, se nam ni na neveljavne
razpise naslanjati, ampak poprijeti se iz last-
ne iniciative vsake nafemunarodu korist-
hepostave in privolitve. LE

v driavnem zhoru dne 2. mavea t. 1.
(Dalje.)

Muogo slabeje je v Kovokki; Zal, da sem pri-
silien o razmerah v Koroki nekoliko bolj obsirno go-
voriti in visoko zbornico prositi, da mi ne odrede svoje
pazljivosti, & bodem tudi razlitna pisma z dovolje-
njem gospoda predsedaika proéital, da opravidim ono
interpelacijo, katero sem stavil v tej visoki zbornici,
katero je neka stranka tako slabo obsodila, Nikekor
pa me ne bode govoretega o teh sazmersh preplasila
cudna opazka gospoda dr. Rusea, kater! je poslednjié,
kokor s¢ kaZe, postavil nadelo, da se driavni posla.
nec niknkor ne sme umelavati v razmere druge de-
Zele, kakor one, v katerej je izvoljen ; gospoda sma-
tral sem do zdnj za strodje centraliste, mishil sem,
dn je drZavai zbor drZavno zastopstvo, ne pa deZelno
zastopstvo -— teh mislij sem bil vedno tudi jaz —
dokler so bile volitva neposredne, in Zolel bi, da bi
bil %a ostal; a, gospoda moja, vi ste iz tega varoke
vpeljall divektne volitve, in zdaj pa }n‘ide gospod po-
slance dr. Russ, in unjega steankn ploskn fzveka, po
katerem se meni in onim gospodom, kateri so podpi-
sali interpelacijo, kot glavno zloginstvo usteva, da se
poslanci, ki pripadajo drugej provinciji, vendor bavijo
z razmerami deZele, kjer nimajc nidesar iskati,

Prepustil bodem nadalje tudi éuvstva dostojnosti
gospods dr. Russa, ¢e je bilo primerno, enuncijacijo
nekaterih Zupanov v Koroik tukaj deloma preditati,
enuucijucijo, katero on proglaga proklamacijo, take
vaZnosti taka izjava pad nimna. Prisojal sem mu toliko
dostojnosti, da ne bode izjave, katera ni bila name-
njena visoki zbornici, in o katerej se oficijelno nié ni
vedelo, tukaj navajal, izjave, v katcrej se znatoemu
stevilu poslancev z desnice, neem reti surova, vender
pa ostra otitanja delajo, kakerna niso primerna med
izobraZenimi ljudmi.

Gospod poslanec dr. Russ pa ljubi ostre izraze
in tako mu je taka enuncijacijn, v katerej se naha-
jejo tako ostri izrazi, prav po godu.

Obratam se k stvari sami, V 186, seji stavil
sem Nj. ekscelenci, gospodu nauénemu ministru inter-
pelacijo, in prevzemem za resni¢nost nje vsebine tudi
popolno odgovornost; zahvaljujem se unim gospodom,
ki so bili toliko prijazni, da so jo podpisali, izprevi-
deli pa bodo iz mojih dokazovanj, da niso pod{lisali
ni¢ neresnituega. Kmalu potem, ko se je interpelacija
objavila, bilo je v Celovei, kakor sem izvedel iz novin,
v 11. dan februvarja Zrebanje Stevilk za vojaske
novince pri okrajnem glavarstvu v Cel-veu, O tej
priliki so se pregovorili Zupaui. da so pri zborovanji
v ,Stajerski vinotodarni® podpisali pismo, katero jim
je predloZila neka stran, nefem preiskavati katera, in
v katerem_se protestuje proti trditvam v mojej inter-
pelaciji. (Cujte! na desnici) Pred to zbornico hotem
konstatirati, ker je zclo znamevito, ne le za razmere
Korodke, vego tudi za druge kronovine, da je bil tudi
okrajni glavar celovski pavzoden, in dase je ta enun-
cijacija podpisavala v njega navzoZnosti in skoro pod
njega zascitom. .

Gospoda moja, &e vam je znano, kako spodto-
vanje wradniki sploh uZivajo med slovenskim prebi-
valstvom, izprevideli boste, da, &e se pismo v navzod-
nosti okrajnega glavarju, skoro pod njega protekcijo,
Zupanom s kmetov predlaga, da ti vsekakor morajo
misliti, da je vsebina resni¢na, in so uZe iz spuSto-
vanja do ckrajnega glavarja prisilieni to pismo pod-
pisati. Posebna prikazen tudi v drugih deZelah je ven-
der, da c. kr. uradniki namere ministerstva nikakor
ne podpirajo, da se povsod, kjer je medano prebival-
stvo, v obilem Stevilu branijo praktitno izvajati jed-

nakopravnost. Jaz priznavam, da je nekaterim urad-’

nikom neprijetno, osobito pri nas, &e morajo urado-
vati v slovendtini. A gospodje uradaiki ne smejo po-
zabiti, da so zarad ljudstva tu in da imajo dol-

#nost, govoriti in pisati jezik onega naroda, v Cegar
| sredi uradujejo, in iz Eegar davkov se platujejo. LPo-I

H : Tako je!
Blanm"'l'.‘i_, g:p:;? 50 t%rejfjpo)dpisali izjavo, katera 56 mi

, :
. Posamesne Stevilke a0 dobivajo po
8 kr. v Qorici v tovaksrnici v go-
sposki uliei, Llizé. ,treh kion*. na
starem trgu; 'in'num’ﬂi'u!ici; v Tretu
¥ ‘tohakaenicis Via ddlla ¢aserma it 3, .
in v Ajdovidini pri trgoven g. Dolencu

Dopisi naj s blagovoljno poiljajo
urednistvn , R08es v ﬂngﬁci"\"r Hiltl:rija?l:{i
tiskgrni, naroénina pa opravaistva,,Soo*
nudﬁt:unji v Sticsa -vi hidi ¥, 10 II
nadstr.

Rokopisi se ne vratajo; dopisi n
se blngovgljno frnhkuj:?:{ idi D%Ialua::il
in drugim nepromoinim e uarofnina
enia, akose oglase pri urednibtvn,

je tudi tiskana doposlala, in katera se nahaja v ,Frele
Stimmen®, v Celoyeu izhajajotem listn, V tej fejavi
skula se pobiti v treh totkah moja Interpelacija, Naj-
prej se trdl, da je moja teditev v interpeluciii, da so
mnoge slovenske ob&ine izrekle, da se nemddina pou-
Suje kot predmet, & da s pouk mors dojati samo v
materindini, da je ta moja trditev neresnitna in da
80 s¢ vse obline mislim da v letn 1867, — izrekle
za nemEki uni jezik., Gospoda moja, povpradeval sem,
predno sem stavil interpalacijo in porogum lahko v
naslednjen, kako so te stvari,

Kolikor se more prebivalstvo v obétinah Se spo-
minjati tego, kar se jo v lotih 1867 In 1868 godilo,
se mi jo zatrjevalo, da se je takrat lo mislilo, da
gre za to, ali naj se nemition sploh kot uéni pred.
met v Jjudske Zole upelje in prebivalstvo so jo — jaz
mu dajem popoliem prav — fzveklo, da bi bilo éako
Zolots, da 8o otroci nem#ki ulé; a da se hode s
tem nemfting vpeljuti kot udni jegik na
to se gotovo ni mislilo v ob&inah, In da je
to moje muenjo rosniéno, o tem dajejo mi spricala
akti, katerih jednega hofem visokl zbornicl objaviti,

Ko je vawmret deZelul Boleki svet Korobki vendor
ukazal, naj se nemséina kot uéni jezik v slovenski
Korogki upelje, imelo jo obtinsko zastopstvo v Svedah
dne 24. oktoia 1869 obtinsko sejo in navedilo u-
keep, iz katerega i z dovoljenjen gospuda predsed-
nika usojam Citati nokaj mest, ker so karakteristitna
za vse ljudske Bolske razmere v Korodki, To obline
sko zastopstvo pravi v tem svojem ukrepu, keterl jo
tudi deZelnemu Zolskemu svetu objavilo (bere): ,V
gori omenjencm dopisu (deZelnoga Solskega svela od
1. oktobra 1869) se nam zdi izreSeno, da se ne na-
merava samo pouk nem3tine v nadej oli, nego da se
hote tudi kot udni jezik upeljati in se pri tem skli-
cuje na nujne Zelje ve¢ obéin.*

Kdor odkritosténo Zeli vpeljavo nemddine - kot
uénega predmets, ima naj jb, mi se temu ne protivi-
mo. A nam morajo biti njih Zelje toliko menj kot rav-
nilo, ker vemo iz lastoe izku3nje, .kako so se take
Zelje in pro3nje inscenirale. (Cujte! Eujte! na desnicl.)

Obéina torej posebno osvetljuje nadin, kako se
peticije, bodi si med Zupani ali drugod, inscenirajo.

Mi izprevidamo korist nemitine prav dobro;
mi odlotno trdimo, da je tudi slovénStina koristha.

Ce je torej korist sploino pravilo (norma), mo-
rali bi Slovenci v Koroski odlofno zahtevati, da se v
vach #olah v nemakih okrajih tudi slovenkdina kot
obligatni utsi predmet upelje. )

Kaj pa bi nem&ki KoroSci odlofno zavr-
nili in vender bi jim bilo priuéenje slovenitine isto
tako koristno, kakor prinfenje nemitine in mi trdi-

-mo, da bi bila nujna potreba, da se slovenitina vpe-

lje v nemdke Sole, ket se Nemci po slovenskih kra-
jih vetkrat kot uradniki nastavijojo in vender ne u-
mejo slovendine, ‘Ce Slovenci v nemdkih krajih kot
uradniki sluZbujejo, gotovo nemftino razumejo.

Ta obdina pravi dalje: ,Mi ljubimo svuje otro-
ke, mi po moéi skrbimo za njih blagor. Ce bodemo
videli, da kateri potrebuje za svoj napredek nemaci-
ne, skrbeli bodemo, dz si jo priuti, a ne v ljndeki
soli, kjer se, kakor ude izkusnje, Ie Cas gubi s tem,
marvet poslali bodemo svoje otroke na nemsko stran
v sluzbo, kjer bodemo brez ljudske Hole in ne da bi
ljudski Soli odvzimali dragi Zas, dosegli dva namena,
namret otroci ude se nemfki, pritem pa tudi Zivije-
pja med tojiti ljudini in se z njiiovim poljedelstvom
vpoznajo®. Iz teb vzrokov pravi dalje, da Zeli, najse
pri jej vpelje slovenstina kot uéni jezik in ne ngm-
&tina in sklicuje se na drZavani Solski zakon, po ka-
terem ni namen’ ¥ole samo ta, da se ufenci naute
raznih predmetov, kar je mogole le v materinstini,
marvet, da mora ljudska fola misljenje otrok. vzbuja-
ti, da kot odrasteni ne blétajo samo, marvet da bo-
do tudi samostojnv misliti in delati mogli. In kako
ge more to misljenje drugade vzbuditi nego v mate-
rin§tini ? To je nemogote v jeziku, otrokom neumev-
nem. Obginski zastop omenja dalje: ,Mi smo prosti
kmetje, zato ne moremo umeti, da se nam hote kot
udni jezik usiliti tuj jeak, “To usiljevanje nemstine
moramo kot poseaanje v pade druginske pravice sway



" ‘bje, notem pretresovati. Ali se morda kteri res &utijo
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trati. Zato moramo je z odloénostjo odbijati in zeh-
tevati, da uéni jezik pri nas ostane slovenitina®. Ko-

% neéno pravi: ,Da mi ne iz sovraStva proti nem3tini,
" temved jedino le iz skrbi za blagor svojih otrok gori

omenjeno 2ahtevamo, smo ue v zapisniku uzroke obe ,
Sirno paveli®. .
A ne samo te nego tudi druge obdine v Koros- |

ki so prosile vpeljavo slovenstine kot ufaega jezika. |
Tu morem navesti, da je obéina sv. Jakeb v RoZui |
dolini uZe vetkrat deZelnemu Holskemu sveta poslala
prodnjo za vpeljavo slovenskega uinega jezika. Tako
tudi obdina Kazaze pri Plajberku in obfina Jezero.
“Razvida se uZe iz tegu, da je trditev, da se le nem-
§tina zahteva za uni jezik, neresniéna. Reklo se je
vaekakor prebivalstva, da je potrebno da zna nemiki
- in da se nemitira le v ljudski Soli priuc}i. A odkar
velja dolski zakon za ljudske Sole, prepridali 8o se v
Korodki vedao bolj in bolj, da vspehi Ljudski Soli vi-
s primerni. Na one vioge, katere ste prej omenjali
pred visoko zbornico, je dedelui Solski svet pdluénl,
naj vae ostane pri starem, namreé pri dozdanjem ul-
nem nairtu in je ob jednem narolil uéiteljem, uaj i
vsaj po Veliki not. zatno pouk v nem3ini osobito
ri pisanji, branji in yidnem poudevanjiin z vso mar-
Eimtjo nadaljujejo (Cujte! na desnici), da tako,
kakor se izrada defelni Holski svet, dobe kmaiu do-
voljno Btevilo besed in oblik in naposiedno vedno ve-
dje razamljenje in spretnost v nemtini, da se ta leh-
%o kmalu z vspehom rabi kot uéni jezik. Torej
trditev, da so vse Sole Zelele nemdtino 2a uéni jezik
~— to sem ravoo dokazal — je neresnitno.

Znpani trdijo dalje in, kaker pravijo, razjerjeni
odbijajo, da se more vsled nemikega pouka v nadih
slovenskih srednjih 3olah Zalostno zavstanje v sploSni
omiki, slabo gospodarenje in viduo padanje ljudskega
blagostanja zaznamenovati. Oai trdijo daso to neres-
nice, da, oni celo najdejo, dase prav dobro gospoda-
ri, oni se hvalijo, da jim gre prav dobro, sklepati se
mora torej, da mislijo, de se jim zarad znanja nems-
dine tako dobro zodi. .

A tudi trditev ni resnidna, da je blagostanje v
Korodk tako veliko. Gospoda moja, &e je-uZe tako
daled prislo, da so, kakor se godi v Korofki skoro
cele dolinv nakupile topilnice-fuZine, in da so se kme-
tje deposedirali, kakor v Teistonu, ée¢ pride tako da-
leé, da so v samo jedni obdini Zavrbu grofa Thurna
topilnice nakupile 40 kmetij, da so se torej vsi ti
kmetje deposcdirali in paredili v proletarce; da niso
veé samostojni prebivalci na svojih kmetijah, nel da
so postali suZnji velikemu kapitalu (Cujte! Eujte! na
desnicy), gospoda moja, tedsj naj se ne govori o bla-
gostanji v Korodki. To je Zalostno znamenje uazado-
vanja in bojim se, da naposled pride vsa KoroSka v
roke topilnicam, v posest velikega kapitala, in da se
bode kmetski stan povsed deposediral. In potem bo-
de tem dobrim kmetom znanje nem3Cine malo ko-
ristilo. (Dalje.)

Dopisi.

Iz goridke okolice. Dopis iz gor. okolice v 4.
5t. ,Sole“ menda Se ni jenjal nekim gospodom slad-
kega spanja motiti. Je-li to dobro ali slabo zname-

razialjene, zadete, krive, se jim mar krivica godi?
Ce je taks, naj €ﬁmejo urednika zzad Zaljenja Easti.
A tega nolejo. Veliko raji bi izvedeli dopisnika. Za-
to tuhtajo, poprasujejo, sumniéijo, natolcujejo nektere
dubovne iz okolice. V Stevilu poslednjih so tudi me-
ni dastno mesto odkazali, ali po vrednostiali nevred-
nosti, to prepustam njih modri sodbi; ali po zaslu-
Zenji ali ne, tega pa ne povem. Jjaz sem pa tega
mnepja, da bi oni, ki se Cutijo Zaljeue, oni dopis
stvarno pobili, dokazali, da ni res, kar je ta ubogi
dopisuoik objavil, (Izvedenec v 5. &. ,Sofe® se je bil
tega dela s takinim pogumom lotil, s kakorSnim maé-
ka hodi okoli vrele kafe.) mesto tako nevspeSno za-
sledovati dopisniks, ki bi po mojih mislih zamogel
biti tudi kak ,bomo laicus®, sicer paj dokaZejo Za-
ljeni, da ne more drugi biti, nego dukoven. Zarad
dopisov v &aspike je bil Ze mnogokdo krivitno natol-
cevan in preganjam, in je zato terjal od uredniStev
objavljenje, da ni bil dopisnik. Jaz tacega ravmanja
nikakor ue odobrim, ker se tako laZe pride dopisni-
ku na sled. Da sem fe vrstice v tej stvari ,So&i* po-
slal se je sosebno zato zgodilo, ker sem od zaneslji-
ve osebe izvedel, da me je med drugimi tudi nek du-
hoven visoke sluZbe skoro za gotovo za dopisnika
imel in me morda Se ims. Ce bo treba, bom stvar
e bolje pojasnil.
: Eden natolcevanih.

Jzza Sempetra pri Gorici. (Izseljevanje). Ne
prinesem sovosti, da bi jih ti, draga ,Sofa® prena-
Sala v druge kraje, ampak-pel 'bom vedno ono staro,
g2 tnkajSnje razwere pa Sc vedno novo pesenm, giase-
<o se: ,Popot wanje, bratje je naSc Zivijenje® in ,ah,
po svetu srede ima, le plavajmo za njo®. — Berot

vazne novine, razvidimo, da se tudi dandanes Jjudje
. preseljujejo, day ako 50 bodo f9 yadriavalo, bomo

imeli tudi v devetnajstem, v omiki zelo naprwlu_jaéem
ter konco se priblizajofem stoletju prescljevanje na-
rodov. Koliko Nemcev n. pr. ne gre &ez atlantsko mo-
rje v Ameriko, ki mislijo, da jim prvotna domovina
ne more podeliti zadostnega ZiveZa ali, bolje releno,
da si oni v preobljudeni Evropt ne morejo prisluZit:
tega, kar imenujemo vsakdanji kruh. V nepoznane
kraje pridedSim takim ljudem pa se navadno spreme-
né zlati zraéni gradovi v ono resnilno, Zalostno ter
pusto realnost, ki jih potem prisili, ali se vrniti v
prvotno domevine, ali pa se lotiti tega, Cesar gotovo
niso pri¢akovali, Jela namref, — Tako zapuitajo tudi

nekateri iz vaSih-kvajev svoju ognjiSta; - stavie, otro--

ke, ter si gredo iskat po svetn boljSega Kroha, wmis-
lcd, da je domaéi keuh pretrd ali celé pretezek, da
se po svetn IaZe in boljSe z mwjSim trudom Zivi,
kot doma. Nekateri so. ki zapustijo za vselej svoje
domovje, preselivdi se v juZne toplejse kraje, drugi
gredé pa kakor naSe selivke lastavice, le v nekaterih
letnih dobah od ljubljenega doma. — Kaj prinesé ta-
kodni selivei s¢ seboj doiunv? Nié druzegs, Kakor ne-
koliko stare ubleke, ki so jo morda nakupili od jn-

! dovskih barauntaéev, in ki je prisla pri nas uwie tako

iz navade, da jih potem upotrebljuje Saljiva se mla-
dina, ki iskavii po vseh kotih primernih obladil, sna-
me takoSno iz mode pridlo obleko 7 Zebljov in gre
potem v ,maSkaro*; taksSni Jjudje pridejo nadalje raz-
vajeni domov, kajti tam so se navadili le ,fare la
bella gamba®. Doma se jim pa navadno druga igra,

i kjer treba delati, ako se hote Ziveti. — Med temi,

ki radi zapuitajo svojo domovino, imamo tudi sturse,
in to posebno matere 82 me doraslih otrok. One
pusté doma vbogemu moZu Se mlado deco, ki odras-
te, pa ne vé kaj je materina ljubezen in odgoja.
»0troci ti se klatijo navadno po ves dan od nemile-
ga do nedragega; kajti na dom jih ne veZe nit. Ne-
snaZni, umazani, raztrgani, divyi, se vladijo taki rev-
&eki po hi¥ah; kajti ofe ne more sedeti vedno pri
njih, ker mora ali delati in si preskrbeti vsakdanjega
ZiveZa, ali pa mora gledati, da ¢im preje tem bolje
zatolée napoleone, ki mu jih je poslala vartna Zena.
Ni &dudo tedaj, fe so taki v vsakem obziru zapuSieni
otroci bolehui kajti nesuaZnost jih tudi vetkrat trpin-
¢iin ni se éuditi moZem, ki delo popustivii, romajo od
gostilne do gostilne, ampak Zalostno je to, da imajo
taki ljudje dovoljenje, razpustiti dom in iti od svojih
domatih od svoje druZine. — Vsak lahko razvidi, da
bi iz te navade bolje releno, razvade, zamogli nasta-
ti pozueje Zalostni nasledki, katerih bi ne bilo mo-
gole tako lahko odstraniti. — Prihodnjost razsods
~— dotlej ,pomozi dragi BoZe“ !
Séipkov.

Iz Rifenberga, 23. febr. (Izv. dop.) Mila Ie-
toSuja zima oZivela je nafo domato lipo, o katerej
je uZe vse mislile, da je za vselej usahnila; saj je
bilo nekda o svojem &asu celé obéinske naéelnistvo
sporotilo viSej oblasti, da lipice ve¢ ni, da je zamrla.
A godilo se jej je menda, kakor mladenién v evan-
geliju, kaierega je zveliCarjeva vsemogotna beseda
probudila iz smrtnega spanja: ni bila mrtva ampak
spala je in resna zdruZena volja nalih rodoljubov o-
budila jo je zopet v Zivenje. Da, naSa lipa katero je
pred leti usadila rodoljubna roka nepozabljenega ranc.
zopnika v. € gosp. Pirca, v prijazni Rifenberski
vrt, zeleni zopet, in &e Bog dd in srea juna$ka, ne
posmodi je nobena slanica ve¢, ne omaje je strast
viharja, ne raztresti sovraZnih elementov sila, ki jej
preté od vseh strani iz zbirajotih se &rnih oblakov.

»Bratje mi stojimo trdno kakor zid in skala,*
gromi iz mladih prs nadih vrlih mladeniéev, kater: so
wovo Zivenje vdihnili v hirajofo lipo, ter jo hoéejo
odsihdob skrbno gojiti in braniti in varovati zoper
vse, kar jej vtegne od katere koli strani pemilega
groziti ; 1 upamo, da se mladenitem skoro pridruzijo
Se tisti veljavni moZaki kateri zdaj morda Se nezaup-
no opazujejo mlado zelenje, Cel: kar je zima rodila,
zima lahko powori. Pri tem se ozirajo v ono belo
prostorno hiSo na holmeu, iz katere veje neprestano
sovraZni pi5 upirajoé se v nado Se njezno lipo ter jo
Zeli pokonfati, — pi3, koji zadrZuje in odvrada Zali-
bog tudi take samostalne moZe, katerim bi Bog me!
ponos na njihovo veljavnost ne smel dopuséati, da se
suCejo po takih vetrovih. Potrpimo! potrpimo v za-
pesljivi nadi, da prej poneha vihar, kojega je rodila
algpa strast, nego preneha nasa pomlajena &ital-
nica, naslanjajofa se na krepka ramena nadih rodo-
ljubnih mladenitev., MoZje, ne bodite Salobarde !

8§ Krasa, 8. marca. (Bolnidne doklade lek pro-
ti njim. Cesar uradniki in sloven3&ing). Bral sem v
9. §t. ,Sote“ o ogromnih dokladah na c. kr. davkil.
Res je, da KraSovec mora pladati pa tepeti; res je,
da cestni odbor ne dela dosti ti drugega nego komi-
sije, in te delajo vedno v enem kraji, ravno kakor
jaz, ki veduo v eno krémo zahajaw. Pa jaz si ne mo-
rem pomagati, ker je l» eoa pri nas, cestni odhor bi
si pa lehko, ker ima ve€ potij v podrofji. Res je, da
k Bosnjakom se ne obrme, ker se boji, da je bliza
Lab, da ga poZré, prav ima, naj se varuje i naj se
mirno v svojem kotu tifdi. :

Kaj pa bolni%ni strokkil Ti me grejejo, se tako

hitro mnoZé, da je joj i da se jim ne more v okom
priti. Moja mati mi je rekla, kedar sem stopil kot
novinec v vojaSko armado: ,Izredila sem ua, zdaj pa
gre naj boljSi ¢as izgubljat namestn da bi me doma
podpiral®. Ne, jih nisem izgubil; daroval sem jih za
blagor cesarju i drZavi. So pa matere, ktere svoje
otroke vzredijo in potem pa v mesta sluZit dsjo ali
pa ulit v rokodelstvo (mojstiijo). Kaj se pa i nau-
¢e ? Slifal bo$ od njih le spukedrono lafcina in Se celo
nem&dino. Ali kaj je ta laS¢ina! edino preklinjanje,
da je grozal med tem, ko so vsluZbi, si kupijo suk-
njo, i tako so med prostim ljudstvoi: gosposki. Kaj
ge pa med tem, ko sluZijo, veékrat pripeti. Ode doma
zboli in odmrje, sred smrtjo naredi o poroko, glavne-
ga dedica (verbt) postavlja starejSega sina, kteri je
veduo doma delali se delal i trudil. Kaj pa onim, kise
v mestu ? Tem odlodi pa v gotovini, in sicer toliko, da
mora starejdi brat ve¢ kot kupiti premolenje, ako ga
hote imeti, ali z zaupanjem do Bogs prevzeme dolg.
Pride doba za odrajtovanje dedsine: ubogi kmet radi
slabe letine, radi ogromnih davkov ne more placati.
Kaj potem? All bratje i sestre, ki 8o v mestu, imajo
moridn asmiljenje ?  Keatko nikdar ! Grejo k sodniji,
napravijo toZbo in take. hajdi premoZenje na hoben ;
bratje i sestre dobé kaj malegn starejdi brat pa nid—
i tako je starej$i brat z obilo otrok na cesti, prefivi
naj ga obtina. Kaj pn z drogimi? Hajdi z denarjem
v mesto; saj na dedeli ga e vedo rabitl, v mestu se
dobé tovardije, in se vrZejo v pijantevanje in tako
gre do poslednjega vinurja, Potem Be le se lotijo de-
lati; ako ne morejo delati, pa o bolnico ; saj plata
obtina! In tako ngromne doklade rastejo i
obéine siromaSne postajajo. Slisal sem, da
50 Zupanstva politiCuega seZanskige okraje peticijo
vioZile, da bi se omenjeni dolg izguhil, in to, da bi
morali hlapci i dekle od bukvie v enaki meri odraj-
tovati, kar ne bi bilo praviéno. Prav je, da hlapel i
dekle platujejo, ali ne od bukvic, ampak odstotnino
(010) od vsakega zasluXenega goldiparjs, bodi si v
mestu ali na deZeli, pod odgovornastjo cbCinskegu
predstojnika. Powmisliti je: v mestu dela, v mestu po-
trodi i mestu Kkoristi; potem pa defeln naj zanj pladal
Zakaj pa bi sam ne plaéal, kKo bi ne vedel kedsj, ne
pa da morejo ravno zavoljo istih posestva hirati, in
tako tudi, ako se ta stvar me preobrue, bodo prav
konec jemala. —

Nek stajarski kmet je vloZil prodnjo do cesarje,
ktero prodnjo je tudi presvitli cesar zasli$ali gloven~
ski nagovoril, kmeta, rckod: ,Je uZe dobro.* Ravno
tako se spominjam tudi jaz leta 1873. Ko som bil
na Petavskem polji v taborji (logaxji), pridel je bil
presvitli cesar ogledat si vaje i tabor. Kedsr k nam
pride, prafa nas naravnost: ,Kako vam kaj gre, fan-
tje ?* Na to smo, jednogiasno zaupili: ,Dobro Zivili,
nsé cesar!* Pri nas pa delajo vse nasprotno. Na
Primorskem v uradih ne slii§ drugega, kakor furlangii-
no, italjani¢iao i nemscino, i Se celo nagovorijo te v
tujem jeziku, in ako ne zua8 olgovoriti, si Ze Sklaf,
itd. Sami med seboj ue znajo drugega, kakor fur-
lan§tino in nemsdtino. Tedaj v stran z ljulko, da pde-
nice ne zatre — in naj pridejo na mesto taki moZje,
da bodo cesarja posnemali.

Iz Brd, 2. warca. (Sognije in enakopravnost
»Sloga®. Vodniki. Veselica) Zalostnim srcem moram
ti sporoCiti, dragi Citatelj, da Se vedno, kakor sem se
nedavoo preprital, navzlic pro$nji oziroma pritozbi,
objavijeni v 2 Stev. latoSnje ,Sode”, italijanski in le
italijanski nadveatni napisi nafo c. kr. mestno — de-
legivano okrajno sodunijo v Gorici krasijo, ter da je
ostala moja prodnja, oziroma pritoiba ,glas upijodega
v pultavi®, Lkaterega je sicer veliko ujih slifalo in
titalo, a nihée ne uslifati hotel. — Jako bi mi bilo
ustrezeno, &e bi mi kdo povedal, ali misli v tem o-
zira paSe polititno druStvo ,Sloga®*) kaj storiti,
Muogokdo poreée, da so to malenkosti, radi katerih
ni vredno, da bi se druStvo ,Sloga* wmnéilo in na8i
voditelji glave belili,. Po mojem menenji pa tako pre«
ziranje slovenskega obdinstva in naroda sploh ni nie
kaka malenkost, marve¢ stver jake vainosti, &e se
pomisli, da nekako priznavati hotemo prvenstve ita-
lijanskemu elementu v nadi deZeli, ako vse to trpa
molé¢imo, dasi brojimo 23 tukajSujega prebivalstva !
— Tega pa pe moremo in ne smemo storiti, e ne-
éemo biti mi sami izdajice naroda in podvreti se tuj-
tevi pett. — ,Kdor samega sebe ne spoStuje, pravi
stara prislovica, ni vreden, da bi ga drugi spoStova-
li. Ce mi sami ne spoStujemo nasega jezika in ne
zahtevamo z vso enmerZijo, da se mu odlodi v nadih
krajih, na uaSi zemlji ono mesto in ona veljava, ki
mu pristoja po naravni poti, zaman bodemo pritako-
vali, da mu nadi nasprotniki, nasprotniki razvoja in
napredka naSegd jezika, to esto in veljavo prosto-
voljnc privolé. Naloga naSa in geslo na§e mora torej
biti: Zahtevati, zahtevati neprestano in, tako dolgo
zahtevati, dokler se nam ne da, ker naw gre in kar
drugi narodi v nasi vedjeziéni dvZavi ute dolgo imajo

*) Kakor jc slifati, ho dunajsks vlada na to stram ne-
kaj vendar storila in sicer tudi za Primorsko. 0d druitva
»Bloge* pa mi ne upamo nié potem ko smo se tolikokrat nas
njo naslanjoli, veelej brozvspeino, O enakih drufirih kmaly
lo kako spregovorimg, Ur




in uzivajo. V dosego tega pa je treba_delovanja, neu-
mornega, vsestranskega delovanja. Ne zadostuje Se,
da se ljudski shodi sklicujejo, vri katerih sc protes-
tuje in ppeticira“; ni dovoljno 3¢, da se narodna
dryStva soujejo in muozé, lcflt.era sicer nad Zivelj !crep:
¢ijo, in rekel bi, upemuijngugo_, a l['e!}a je, d;} nadi
vodniki peticije, ki jib pri takih shodih sklenejo  ter
sprejmejo, tudi izvedejo, in me nehajo, dokler jim
viada zahtevanega ne privoli; prav tako je treba, da
se druga narodnu drustva strogo drZd postavijenih si
pravil in_namenov ir ne odjenjajo, za pivico ne, od
teh, — Ni dovoljue, da nasi vodaiki pri ljudskih sho=
dih povdarjojo in zbrani mnofici na srea polagajo,
naj se pri vsaki priliki narodnega slov. jezika posiu-
znjejo, pri sodnijab in drugih uradih wlovenske spise
zahtevajo, med seboj le slovensko govorijo itd., mo-
vali bi macvet oni sami v prvi vrati tako delati in
tako manje naobrazeni muoZici pravo pot kazuti, A
7alibog, tegs vsi nadi vodniki vseskoz me storijo!
Imel sem Cestokrat priliko slisati, ko sem se v Go-
riei po opravkih wudil, kako so nasi voduiki med
seboj nemdtino lomili. Zalostuo sicer, a vesnicno !
Koko hotejo ti i taki piporotati to, tesor se oni
ogibljejo 21 Posluzujte s¢ v prvi vrstl_Vl ch:jsa, ka-
terega braniti imate Cast, saj je lep; myu}eh boste,
du se ga ue bo sramovul rabiti tudi manje izpbraiem
tlovek, vided, dn ga Vi tislate, -- Katr se tite slov,
spisov, ni tudo, da jih pri_ nadih l.}t‘:;denh, osobito
pri nagih godnijab, ne pahajad, Ali e Dbode morda
zahtevati hotelo, dn naj v to nal kmeti¢ pripomore,
e nadi narodni odvetniki za slovenskegn kmetita kr-
vavi denar le v tujem, itatijanskem ali n_em?km_n j.e-_-
ziku spisujejo?! Tudi v tem oziru morali bi Vi biti
kaipot, ter vssj slovenskemu obginstvu slovensko spi-
govati, kakor je %o delal neumrli, za slovenski narod
prezasluzeni dr. Lavri¢. — Dokler je ta posnemanjs
viedni, pravi sin majke Slave in izgledni odvetuik
glovenskega narods, &e Zivel, videla se je pri nadih
godnijah mnogokaters toZba mnquteri vgovor v
pravdnih zadevah pisan v slovendtini, -~ Znkaj nasi
parodni odvetniki ne nadaljujejo tega, kar je bil Lav-
rit zalel, i ni ZNano. Narodui odvetniki poénite
slovensko pisati na sodnije, vsaj za slovenske stranke
in preverjent boditi, da bo tako Vade potetje sloven-
gkemu jeziku in njegovi veljavi ved pripomoglo, kot
shodi in peticije. DokaZite svetu, da Vam je mar za
narod slovenski in njegove pravice, tor da ima i on
jezik, v katerem se dajo pravdne vioge skladati. Po-
stavili si boste s tem med nurodow lep in yeden spo-
minek ter zagotovili si ob enem tudi med nasprotni-
ki naroda naSega spostovanje. Nu delo tovel, navodni
odvetuiki, in narodova zahvala Vam gotovo ne izos-
tane. — Slovenskih strank naloga naj pa bode nase
odvetnike v tem poletji podpivati, — Onim stran-
kam pa, ki se v pravdnih zadevah ne posluZujejo od-
vetnikov ter se sami zastopajo, syetoval bi, naj ra-
bijo edino iz samo slovenski jeeik pri obravnavah
navekih itd., in naj ne posnemajo neko .clm:es‘.q ki je,
kar sem sam slial, na vpradanja odvetnika italijanske
parodnosti stavijena mu v lepi in ‘gla-:_ikx s!ovenéém:,
jtalijansko odgovarjati hotelo; a italijanstina katere
se je ono Clovede posluzevalo, vila je taka, da se bo-
gu vsmili. Vsi nazoti so se smejali; mene pa je bilo
sram. Ko bi bil Dante to slhisal, l'mr.zajoknl bi bil,
da se njegov jezik tako pokvarja. Toliko Slovencem,
ki imajo pri sodvijah iu drugod sploh z Italijani
jati, v svarjenje. )

oprav%]: n'ekaj drgzgéa hotem sporotiti. — Vrli rodg-
Jjubi v Kozaui napravili so pustni ponedeljek domaco
zabavo zdruZeno 8 plesnim vencem. Svirali so domai}:
godei — samouki — prav izvrstno. Veselice se je
udelezilo mnogo odlitnega obéinstva bliznjih vasi) ;
vsakemu, ki se je te veselice delezil, bralo se je ua
obrazi, da je bil popoluoma zadovoljen. — Predoo
smo se razsli, pili smo za popotuico ge kozarlek prav
dobrega brica, in tu zatele so se napitnice da ni bilo
ne konca ne kraja. Iz vsacega govora pa vel je duh,
da smo Slovenci in Avstrijei, ter da nelemo druzega
kot to biti in le to ostati. Posebno ugajale so napit-
pice gosp. Autona Znider¢i¢ - a, vrlega Ved__x_:ganskega
Jupana, Antona Jakondita, v:glepgsesl_;mka_v Smartnem
N. Skolarisa in Janka Kocijanéiéa iz Vipol. — Vi-
poliki parodnjaki so pri tej priliki uhh_ulnh napraviti
po veliki noti enako veselico. Bog daj, da bi se ta
obljuba uresaitila. —

e

Iz Livka, 12. t m. (')lovel; bi l?tii mislil, da
riiaznega Livka Se na svetu ni, ker nikdor se ne 0-
gl:tjéa v%::henem pasih listov, Prinas—se godé tudne
reti, da dale¢ okoli ne tako. No hotem, porofati vse,
zar bi utegnilo zanimati. .
A ']Tmn,g okoli vseh Svetih, prikazala se je podast
iz pekla v podobi jelena, (tako je namreé rekla _2.9-
na, katera je prva zagledala Jelenu), katero so Sticje
lovei, komaj pobili. Pri streljanji je lovec, ker mu
peteliu pii pudki i hotel vzgaul kkapseljna, tolkel s
sekiro po petelinu, in res, =~ pudka je poéila in Je-
lena zadela, Pri gospodu Zupanu Iv. Magera, je bil
dve centa terki jelen, razpostavijen, obtudovanin po-
pivan dva doi, — Ta dan je bil za Liviane prav
- gnomenit, in ostany vedno v livski zgodovini zapisan,
dn bodo potomei v poznejih Gasih vedeli, kako hrabel

so bili njihovi pradedje. — Malo nas je, a ,fejst,%
fanti smo. Vedete to, da pust je bil pri nas zelo zno-
rel, pa tudi opital se je, posluSajte! Na Ravnah so
ga pokopali na njivo, da bode rodovitnejsa; na Avsi
so ga ustrelili, ker se je neki pregresil in gospo Zu-
panko ostrasil; na Livkn pa — ker je hil masten
— g0 ga — snedli, Da bi dobro teknilo!

Nekaj o italijanski financi, in o Italijanih, ki
nas pogostoma obiskujejo, prihodnjid.
Pitifuzelj.

Politi¢ni pregled.

Drzavni zbor je sprejel finanéno postavo v
drugem branji. Zdaj pride v obravnavo postava
o volilni reformi,

Grof Wolkenstein imenovan je poslanikom
ne ruskem dvoru, To imenovanje je velike vai-
nosti, osobito za ugodno refitev dunavskega v-
prafanja, v katerem je grof Wolkenstein jako
skufen veltok in ruskemu dvoru prijetns oseha.

Nemé&ko-avstrijski kmetovalei, 10,000 njih,
so izrofili vladi peticijo, v katerej prosijo za
jako bistvene premembe postav, katere naj bi
utrdile blagostanje kmetovalcev. Zahtevajo veli-
ko, morda e preved, pa kaZejo vendarle, da se
zavedajo svojih pravie!

Avstrijski poslanec je bil v slovesni av-
dijenci v Beigradu sprejet, ko je novemu serb-
skemu kralju Milanu Eestital v imenu nadega
cesarja k veselemu dogodku proglaSenja v kralja.
(loboko ginjen il je kralj ter je rekel, da se
hote za to lastnorotno cessrju Fr, Josipu za-
hvaliti in da hote vselej Avstriji -priiazno poli-
tiko ohraniti.

Konéan je boj! Zopet  -il se je v
Krivodije mir, ljudstvo upognilo se je zopet
zakonu in pri tem najvedje zasluge ima fml, Jo-
vanovié, V treh dneh torej se je prav za prav
posretilo ¢ctam zasesti vse Krivodije. V 8. dan
pridela se je akcija in dne 10, t. m. vihrala je
uze cesarska zastava na razvalinah straZarnice
v Dragalji in to brez poscbne izgube na Eetah.
Zdaj ko je mir nastal v Krivodijah, pri¢akovati
je z gotovostjo tudi, da se bode jednako brzo
in brez velikih izgub pomirila tudi Hercegovina.

Papez Leon XIIL je v 13, dan t. m. spre-
jel v avdijenci pruskega specijalnega poslanika
pl. Schlozerja in pri tej priliki se izjavil, da
bi bil mir s cerkvijo uie davno skienen, &e bi
bilo to jedino le od njega zavisno.

Bismark je zopet bolehen in stari cesar
Viljem obiskati ga je moral na domu, da mu je
bolnik porotal o polititnih razmersh.

Mej OCarigradom in Berolinom je velika
prijaznost. Nomski izvenredni poslanik knez Rad-
ziwill bil je v avdijenci pri sultanu in ta ga je
posebno odlikoval kot prijatelja nemskega ce-
sarja Viljema,

Iz Paname porots ,Standard Herald“, da
je straien potres v drzavi Costarica uniéil me-
sta: Alajuela, Sanramon, Grecia Heridia. V Ala-
jueli je pobitih ved tisot ljudij, preZivedi 8o
pod milim nebom.

Domade stvari.

Slov. podporno druitvo v Gorici priredi
prihoduje tri nedelje, to je doe 19. in 26. tek. me-
seca in 2. aprila vsakrat ob 8. uri aveter v drudtve-
nih prostorih v Stabile-jevi hisi na Travniku podutne
in zabavne govore in branja, h katerim uljudno vabi
vse p. n. drudtvenike in njihove rodbine. Po konta-
pem branji bo vsakrat domaa zabava. Vstop je brez-
pladen. ) o .

Priporotamo obilno dele2itev in prosimo ob e-
pem uaj bi deleZniki tofno prihajali, da ne bodo mo-
tili predavanja.

DSenat tega drustva si je predast. gosp. dekana
P. Kobala izbral za svojega predsednika.

Slovenske dopisnice, slov, voZni listi,
slov. postne nakaznice itd. se sploh po goriskih
tobakarnah, kder se poStne marke prodajajo, vkljub:
zahtevanju slov. kupovalcev ne dré. Vzlasti v toba-
karni ns Travhiku se vsaka poniZna proSnja po slov.
potnih tiskovinah ,za denar® 8¢ zasmehovanjem in
malomarnim preziranjem odbija. To se ne zgodi en-
krat, dvakrat, ampak ziirom brez malo .
asa bi se moglo tako zanemarjenje renadali? Ako
50 navie$ poitng tiskovine tudi za Slovence MAprave

izjem, Koliko

ljene, zakaj se vsakemu praSajotemu po ,slov. dopis-
nici ncarta di corrispondenza“ podsja? To se ne
povdarja iz fanatine oarodne obzirnosti, ampek po
praviel se moramo posluZevati teZko priborjenih slov.,
tiskovin, za kateve se tudi posebno za sodnijske u-
rade teliko poganjumo, da nam ne bodo mogli so-
vrazniki ofitati, da se slov, tiskovin ni¢ ne razpela,
akoravio so nam bile od visoke vinde dovoljene. To
v upomho slavaemu slovenskemu obéinstvu, navodnja-
kom, po-cbuo pa slov. dijakom, da naj vselej za poit-
ne namene slovenske tiskovine pri kupovanji izretno

{ #nhtevajo, Sicer pa se-obruemo na kompetentno me-

sto, ako hi dotiéni prodajalei poStnih mark na vel-
kratna opominjanja trdovratni ostali,

Oastno obhdanstvo je podelila obtina Bovec
¢. namestnistvenemu svotovalstvn in voditelju okr.
wlavarstva tominskegs Aleksandru Schemerl-u,
Ta &ast je stopinja, s katere ni treba kakor ¥n ko-
rak do — deZelnega zbora, Na Primorskem smo srof-
ni ldudjo‘ tudi ko bi nos se posebe ne hvalili! Proti

veliki politiki nasih trgov se mi pritlikovcl brezvape-
fno upiramo.

Po dragbi se bo oddajalo v deZ. hifi v Gorlci
zopet nekaj del za poprave pri usmiljenth bratih, In
wicer 17, t, m. od 11—12 ure dopoludne,

Tudi to pot jo de#, odbor izdal svoje naznanilo
samo v ital, jeziku; ,Sobo* se ve da jo prezrl, Le
naprej | Castiti bralei vidijo, da smo dobre volje v
svetih postnih dnevih,

Zidanje kmetijekih naffh Sol so prevzeli Lahi,

Od izvirka Sole nam pitejo: V Trentl ali
pa v Soéi se ustanovi s prihodnfim Bolgkim letom
folarodnih del. Obiskufe namred letos na de-
Zavne strokke ena domatih deklet folo za rotna dela
v Idriji, in ta deklica bode Poduﬁeula #olo oblska-
jote deklice v roénih delih, Zares, prav potrebno za
nafe kraje, ker po zimi bi si na¥e Zenstvo mnogokak
novee Jehko zasluZilo z raznimi izdelkl, Nektera de.
klots hodijo tudi v Trat; kako bi si lehko boljlo
sluzbo dobile, ako bi ne bile v fenskih delih tako
nevedne, kakorine so Zalibog zdaj. Zatoraj so nade-
jamo, dn bo ta 8ol veliko pomagala, da 86 naiim u-
bogim Zenicam zboljéa materijalno stanje, in Zelimo,
da bi le ved takih %0l osnovall v naklh goratih in
zitanih ob&inah, Dober zatetek !

oL BEco del Litorale* bil je v nedoljo sase-
Jen zarad uvodnega presojevalnega spisa: ,Una riso-
luzione della Camera viennese®.

Sto let jo preslo 14, marca, odker je bil doel
pape Pij VL v Gorico in js tu prenofil v Lan-
thievi-jevi pala&i na starem trgu, ob priliki, ko je
potoval na dunajski dvor obiskat cesacja JoZefa IL

Nove volitve za tr¥a¥ki ob&inski zas

in deZelni gbor bodo 8. maja in bodo vaZne tudi
za triaSke Slovence. V oble o te volitve ravno letos
pomenljive, ker se bo iz njih razvidelo, koliko se je
poloZje spremenilo na boljSe. Znano je, v kakem du-
hu s0 se seje tega zastopa in zbora wrdile, zlasti
zadnje leto. Avstrija ni mogla na nje z veseljem gle-
dati; Slovenci pa tudi ne. Daj Bog, da bi zmagal -
dub v zmisle sedanje dunsjske vlade; drugate ne
propade Trst samo v materijalnem, ampak e v ka-
kem za bododnost revarnilem oziru. Cas pa je skre-
jen, ¢e tudi se & vedno zitljcjo nekateri politiki v
sladkem optimizmu. '

Posestnikom vina! C. kr. namestnidtvo v
Trstu je izdalo razglas, iz katerega to le posnemamo:
Lastniki vinogradov na Primorskem imamo po starej
Segi in postavi pravico, svoje pridelano vino na mulo
prodajati (krémariti); ia to ue le tam, kder so doma,
ali kder le#i vinograd, temud tudi v vsakem drugem
kraju na Primorskem ; le da si od ondotnegs Fupan-
stva in potem tudi od finantnega urada pridobé do-
pust (licenco).

Ali bo kaj? Slovenski drfavni poslanci obr-
nili so se do izvrSevalnega desnitnega odbora z Bujno
prodnjo, naj energituo podpira njih parodue zahteve.
Prof. Kvicala bo v sporazumljenji s slovenskimi po-
slanci stavil predlog, ki zahteva: 1. v Ljubljani po-
polno slovensko gimaazijo, 2. na sedanjih gimoazijah
v Rudolfovem in Kranji in na uditeljiéih v Mariboru
in Ljubljani elovenski ufni jezik, 3. na gimnazijah v
Celji, Mariboru, Gorici in na realki v Ljubljani slo-
venske paralelice za Stiri spodnja leta. i

Za ,Narodni dom* so nabrali celo ‘a ‘Ko~
roskem Ze mekaj darov. Tudi lepo znamenje.

Spremljevalci goveje givine (Hornvieh) do-
bijo na juzni Zeleznici pusebe izdelane potue
liste brezplatno, in sicer edes, ako ima seboj tri va-
gone take Zivine, 2, ako spremlja 4—6 vagonov Ei-
vine. Morajo pa taki potniki vedoo voziti se z istim
viakom, kateri ‘pelje Ziv.i0. Ta po ;hn velja, od 25.
jan. 1882 naprej, dokler se me preklide.

Pokojni Pavel Varaun iz Sent Kocijaua za-
pustil je v voji oporoki 13 tised gold. ¥ obligacijah
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2a dijaSke ustanove in sicer 3 za gimnazijalee, 3 za
‘:ealolg, jedno pa za wmedicince na Dunaji. Da bi nasel
mnogo pesnemalcev!

B pe—"

Mnogo obéin na Kranjskem se zaporedoma

ogladh 8 prognjami do driavnega zbora za vpeljavo

slovepskega jezika v srednje Solo in za napravo deZ.
padsodnije vLjubljani.

AL
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razdeliti.
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M. Poberaj,

krojaé¢ za mosko ob
na Travniku &t 12 v Gorici,
se prelepo zahvaljuje
SL.OVENCEM
za dosedanje zaupanje, in se jim enako
toplo priporota s toéno in posteno po-
streibo obile svoje zaloge tudi zanaprej.

| lm jo dodel ta-le Iilonls od Zupanstva
iz Kanala:

(Cestita gospa Jozefa Folie rojena Kohar v
Kanalu, bivajota sedaj v Trstu je z dopisom od
dne 20, jannarija t. 1. t. 48 prostovoljno da-
rovala ouéini kanalski 5 obligacij po 100 gld.-
vrednosti od kterih se imajo le obresti med
uboge in sicer:

Za katastralno obéino Kanal 3
H i » Morsko 1
” » Bodrez-Loga 1

V priznavanje tega je staredinstvo v svoji

seji dne 1. marca t. I se enoglasno njej in
njeni druZini z Zivio-klici zahvalilo.

va lovska psa sta se zgubila, lastnik je

gospod vitez Tosi iz Sovodinj, tisti, ki jih

pripelje nazaj, dobi lepo darilo.

baljﬁe vspehe, zn kate.e ge

VELIKA GOSTILNICA

»OG'RSKIPH KRONI“

v Gorici (via Giardino)

- v najlepsi in obljudjeni wulici, blizo glav-
nega postuega in brzojavnega urada, bli-
zo glediita in mestnega vrta ima popol-
noma novo fino upravo, izvrstno kuhinjo
in pijate po nizki ceni.
Za totno in odli¢no postrezbo skrbi
za obilno obiskovanje prose¢
Z vsim spoStovaujem udani
FRANC KRAMERSCHITZ
veliki gostilniéar.
€ 3

Prancisks Iganis 8 solio

(Fan de vie de Ffams) Fmﬁgﬁmﬂﬂt;ﬂe{» mil Salz

napravil § nadzorstvom po izvirnem predpisu
pravil pod 1 omevom bo jrvimiem predp

6. CRISTOFOLETXY,
To zdravilo, katero sem jaz napravil, pomaga brZ, prej.

kot katéro drugo, proti zunanjemu in moiranjema vnetju, o-
pekiinam in ap::l_inam, proti novim napadom, neduhbi, rakom,
‘dristi, matoku

dissenteriji, bole&inam,
mrzlici, ozebkom, putiki, neprebavnosti, boleinam na jetrih,
no ofely, zastarelim ranam, vpifenjn osnemu in musiénemu
skrnjaku, kardsju, Zovam in omotici. 3

i v glavo za obvarovanje zobov, proti otiski,
na obrazu, v udesih, v glavi, zlati Zili,

Veliko spriceval imamo, ki potrjujejo mué :ega isyr_stné

ga zdravila. : :
V 70. letu. svcje starosti sem si popolnem ozdravil prste
na rokah & francoskim Zganjem in sofjo. =

' @. Senitaky. c. k. finanZui komisar 1, r.
% Vesim francoskim Zganjem s soljo sem dosegel naj-
e Vam neskoéno zahvaljujem
Alojz Klobular, Zupnik in dekan v pokoji.
Prodsje se v izvirnik bofeljkah pa 40 Ekr. samo pri G.

P ST
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Cristofoletti-ji, lekarju in c. k. dvornem priskebnikn v Gorici
oa Travniku 14, pri Bkofiji. ; ' i

o= “,hprodaj.'

Seme detelje lucerne po 85 kr. kilogr.
Seme ,Soja hispida® , 30 , i
Lastni pridelki.

Angelo Casagra

v Ajdovicini.

WVozni listi za

AMERIKO.

Tma jih
A. REIF, Wien, 1, Kolowratring 9.
* K. k. conc. Haupt-Agentur. Prospecte gratis.

Pri Seitz-u v Gorici je po zniZani ceni

—~ 1 gold. 30 kr. — na prodaj :

VELIKI TEDEN
Velika Noé;

spisal prof. Andr. nff[_aruiié.

pridene Se 10 kr. za vezni list.

I O Le enkrat

i_
. Ke
g

nde

| Podilja se knjiga tudi po poSti na povzetje.
Kdor pa denar uZe z navoCilom vred poSlje, naj

; se ponujs’ tako dobra prilikn, da se more
{] izvratng ure zn polovico ceno knpiti,

@4 Velika

e Razprodaja.

Po vsej Evropi nastsle polititne razmere se tnidi
Syice niso ognole i zato se je mnogo delnlcev izselilo,
vsled éesur se radijo tudi fabrike. ‘Tako je i prva naj-
znamenitejp urarnics, katero mi zastopamo, zdaj zapria
i nam poverjenn razprodaje njenih izdelkov. Tako ime-
novane Washington Zepne ure so najboljfe ure na sve-
tu, izvanredne krasno vzrezljame i vezene i po ameri-
kanskemn sestavu napravijenc. .

Yse ure so na sekunde repasirane i mi dajemo po-
rostvo za vsako ure.mn S let.

Za dokaz gofovega porostva i stroge solidnosti se
s tem javno obvezujemo, da hotemo vsako wro, ki ni po
volji, nazaj vzeti i zamenjati. .

1000 Zepnih remonfote ur, navijajo se brez Kljuca, s
stalnim zaklopeem, izvanredno toéno na sekunde re-
gulirane, razen tega po movem nalinu elekérogalvani-
ski pozladene, » verifico, medaljonom itd. poprej gld.
25, zdaj eua le po 10 gld. 25 kr. ]

1000 krasnih ur na kotve iz srebroenikla, na 15 rubi-
nih, z emajliranim kazalom, za sclkunde, kristalnim
ploduatim steklom, poprej gl. 21, zdaj ena le gl. 7.25,
vse na sckunde repasivane. )

1000 ur na vreteno, % izrezanim zaklopcem iz srebro-
nikla, kristalnim ploSnatim steklom na 8 rubinih, nnj-
natanjénise repasirane, z verizico, medaljonom i za-
‘metnim etuisom, poprej gl 15, zdaj ena le gld. 5.60.

1000 ur na kotvo, iz Cistega 13 lotnega srebra, po c. k.
puncovnem uredu pregledune, na 15 rubinih, razen te-
ga elektritno pozladene, najnatanjénide regulirane, Te
ure 8o poprej stale 27 gl., zdsj pa stoje le gl. 18.40.

1000 Washington remontoir Zepnih ur iz pravega 18 L
teikega srebra, po c. k. puncoviiem uredu pregledame.
Poroitvo se daje, da so msjicénise na sekunde repasi-
rane, noiranjs sestava je iz nikla i teh ur ni_treba ni-
koli popravijati, Taka ura je veljala poprej gld. 35,
zdaj. pa se dobiva za neverjeino ceno 16 gl. Razen te-
ga se dobiva z uro vred zastonj veriZica, medaljon, e-
tui iz Zameta i kljud. -

1000 pravib zlatih ur za gospé, na 10 rubinih, prej 40
gld., zdaj 20 gld.

1000 remontoir ur iz pravega zlate za gospode ali go-
spé, prej 100 gl, zdaj 40 gld.

830 ur za zid z najlepdim emajliranim okvirom in bit-
nim kladivom, poperj 6 gl 75 kr.

650 ur budilnic z udarcem, ki prav dobro tolée, naj-
natanjénise reguiirane, tudi pripravue za mizne pisade;
poprej 12 gld., zdaj le 4 gld. 80 kr.

660 ur z nigalum v najlepée izdelanej visokej gotikej
omarici, navijajo se vsacih 8 dni, najtoéniie na éas re-
gulirene, izvanredno lepe i krasne. — Ker ima taka
ura fe po 10 Ietih dvojno vrednost, ne imela bi se v
nobenej hisi pogresati, posebno ker je taka res krasoia
sobi. Take ure so poprej veljale po 35 gld, zda] pe

zienmo le 156 gld. 75 kr. _
ar.se naroiujejo ure z nihalom, treba je prifoZiti za-

otovédino.

Napis:

Razprodaja ur
urarnice Ph. Fromme
Wien, Rothenthuumstrasse 9, parterre.

i AN N
VloZunih in
L]
spekulaclé
popirjev nakup v vsekh

proste spekulacijey, konsorcij In

skih

ombinacijah

/|
¢ premi] 5
<  izvruje pripoznano reelno in diskretno po ori- [ 3
re ginalnih kursih na \4
P dunajski borsi %
K Avatro-Ogrsko jedino merodajna banka ,Leitha® '4
S (Halmai), Wien, Schottenring 15, Strokovnjaska, na- %y
& gla in skusenn informacija, telogr, avizi, na pos-
kusnjo Stevilke finsne. in sreckanjskega lista ,Lei-
tha*, kakor bogato broduro (vse evrop. sretkanjske
naérie, pojusnilo za vloge in spekulncije in spekula-
- cijske popirje i. t. d. franco in gratis.

AN AN NS

Noveje sodbe zdrav. veljakov o

Franc - JoZsfovem grenkem studench

najuspesnejsi grenki vodi :
Prof. dr. Biesiadecki, Lemberg, et

gelnl zdravatveni referent, Udinjs, do we Jo lo malo vaame, da gre

gotove od éloveka pa brea boleding pri daljii rabl no agubl modi In
ne zadriujo prebavijania, ¥ Lyvove 5, nov. 1879

Prof. dr. C. pl. Braun-Fernwald, Dunaj.
Pray mnokrat sem we uie preprital o snanom naglem In ganes-
Jivem uéinku te grenhe vode; zete priporodam najiopleje to vedo

boluim gospem Dunny 1874,
TR T Trident: dravnlht vodia, Yoda Fraac
DP' Emlllj Rosu. Jokefovega grankr ;& stuwdence ra-
blla se je & nafbolldim vapehom v. tukajinjl &lvilnl bolnlkénlel
kot &latilni pumodek, ker Ima oduw prijeten in kaze avojo mod tudl
=0 jo po malem jomljek,
Az pa Jo jemljed vaiglun, ti pomaga aajbolje protl Sroniinemy
n trev kutaru In ozdravi za dolge Sass biex
neprijetnosti tudi najilbkejiega bolnika,
V Tridonty, 27, marca 1881,
Dr. Kleinwiichter prof. klinike za Zen-
¥ " . wl) I
ske bolezni v Insbrucku. ghea w b wel
plivajoén, ne da bi Imels Fnk drugl neprijetn! uéivek kukar druge
grenke vode za to zasiuil, de 86 v krogu kKolegor Lo obdlnstve gor-
ko priporota,
V. zdeav, odd

C. kr. ob&na bolnica, Dunaj. .o ar v
pehe=fa "¢l Zolodednem In drovesnem kntaru, habit gapet)l, brezted.
nostl, kevenem  zgoikdonji, hemorldal, Jetoeni belustih In dunskib
boleznih wo se dosegll bavestnl uspehl® 1878,

Ulavns aalogn en Gurleo In dedvlo sume pri G CRIBLOFU-
LETITI v lokurnieh qprd éenem modvedu® na Veavitika, komor naj ae

podiljajo naredbe so vede mookice, Dobiva se tudi v Hoppenhnfers
Jevl drogerijl unstran Skofiju,

e — ————
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Cujte, glejte in strmite!

Skupno oskrbnistvo velike tovarne za anglo-bri-
tansko srebro, ki je prifla na knot, produjn vse Llago
zelo pod eenilno vrednostjo. Proti vpogiljatvi znoska ali
proti podvretju 7-30 gld. dobi se jzvrstna mizna posoda
iz prefinege anglo-britanskega srebra (ki je stale
prej 35" gl.), in vsalk, ki se na njo naroéi, dobi pismeno
garancije za 10 let, dn ostane posoda bela,

6 miznih noZev s tino jekleno ostrino,
6 vilic iz pravega anglo-brit. srebra iz enegn kosa
6 miznih moénih Zlie iz nnglo-brit. arebra,
6 f. zlic zn kavo iz anglo-brit. srcbra,
1 &ib. zajemalnica za juho iz anglo-brit, srebra,
6 noznih podlog iz anglo-brit. srebre,
6 angleikih deserinih tos,
1 fine posoda za poper ali slakor,
6 fino izdelanih miznih tas,
6 lepily, moinih jajénih kozarcev,
6 finih jajenih zlic iz anglo-brit. srobra,
4 krasne fine tase za sladkor,
1 éajnik prve vrste,
2 krasna dvoranska mizna svelnike,
64 komadoy.
Dokaz, da moj oglas
. £ ni sleparsk -3g
e Jaynd zavezem, blago nazej vzeti, ¢¢ ne ugaja.
istilui prah za zgornjo posodo se’dobiva pri meni
Skatljica po 15 gr.

Kdos hote torej imeti dobro in pravo blago, ne pa
sleparije, naj poslje zaupno, dokler ga je Se kaj, z ne-
slovom

J. H. RABINOVICZ, Wien,

General-Depot der Anglo-Brit. Silberfabrik IL

Schiffsamtsgasse 20 a,

Dunaj.

Lekarnica ,,Alla Madonna* v Korminu
Velika zaloga vsakovrstnih zdravil,
FRANZONI-JEVE
sladke pastiljce iz "ka-
§ja tamarindene. Po-
magajo proti nadloz-
nostim v grlu, proti
kaslju, hbripavosti, pr-

snemi kataru, ugajajo posebno pridigarijem ugiteljem
in pevcem. Naj se pazi, da je na vsaki Skatlji zoa-
menje iznajdea in no vsako Skatljico vtisnjeno ime
»Franzoni®, . :
Vsaka Skatljica stane 25 kr.
Dobi se tudi v Gorici v lekarnici Pontoni jevi v
Radtelu; v Trstu v lekarnici Cignola na Corso,

Yadajatelj in od._g‘a_irqné_i uradmk F, PODGORNIK. — Tiska: ,Hilarijansks tiskarna* v Gorici,




